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Welcome to our family



En este nuevo ano aprovechemos la ocasion para
fjarnos nuevas metas y proponernos lograrlas; te
invitamos a iniciar el nuevo ciclo emprendiendo acciones
y alcanzando triunfos en NICE € BELLA

Somos un movimiento de plenitud, en el que desde 1996
cientos de miles de personas, con trabajo y dedicacion,
han encontrado la forma de cumplir sus suenos con
calidad de vida.

iEs tiempo de cumplir tus metas!

Bienvenido a la GRAN FAMILIA NICE & BELLA

New opportunities, new goals, new growth.

It's time to work towards and reach the lifestyle you
deserve.

Since 1996 NICE & BELLA has helped hundreds of
thousands of people start their own business and fulfill
their dreams with hard work and dedication.

This is your year to make your dreams a reality.

Welcome to the incredible NICE & BELLA Family!

Alejandro Litchi
CEO
alitchi@niceandbella.com

WWW.niceonline.com
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Prices + sales tax / Precios + impuestos

Gold, rhodium, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, rodio, platino o cobalto.
*Stones and pearls may vary in color. / *El tono del color de las piedras o perlas puede variar.
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Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice.
Gold, rhodium, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, rodio, platino o cobalto.

*Stones and pearls may vary in color. / *El tono del color de las piedras o perlas puede variar.

Prices + sales tax / Precios + impuestos







A

123061L ﬁ
Clip A
$ 26

123063 ;&%
16 /2" + 4" ext./ 2 'ﬂ-
42 cm + 10 cm ext M

$38 Ltk

123062
16 /2" 4+ 4" ext./
42 cm + 10 cm ext.

[ &
e
=5
2 1230881
Post/Poste
$19
.I .I. lII
. By
123064L , e e
Post/Poste %o -3 .
0l i %R n
L % w9
1 3 N
J :
.-r 4
:'Ffi
r
‘b*’-;q"—iqr,a L}’é 1230661
= 4 7" + ¥4 ext./
i
Lo w 18 cm + 2 cm ext.
$27
123067
NicesTONE™/ DiaMONICEMR
Adjustable/Ajustable
$38

Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice.
Gold, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, platino o cobalto.

Prices + sales tax / Precios + impuestos
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Gold, rhodium, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, rodio, platino o cobalto. 6109
*Stones and pearls may vary in color. / *El tono del color de las piedras o perlas puede variar.
Prices + sales tax / Precios + impuestos
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Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice.
Gold, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, platino o cobalto.

Prices + sales tax / Precios + impuestos
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Crysfal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice

Gold, rhodium, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, rodio, platino o cobalto
*Stones and pearls may vary in color. / *El fono del color de las piedras o perlas puede variar,
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Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice.
Gold, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, platino o cobalto. ] 5
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*Stones and pearls may vary in color. / *El tono del color de las piedras o perlas puede variar.
Prices + sales tax / Precios + impuestos
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Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice.
Gold, thodium, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, rodio, platino o cobalto.
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Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice.
Gold, rhodium, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, rodio, platino o cobalto.
*Stones and pearls may vary in color. / *El tono del color de las piedras o perlas puede variar.
Prices + sales tax / Precios + impuestos
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Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice.
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Gold, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, platino o cobalto.

Prices + sales tax / Precios + impuestos
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Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice.

Gold, rhodium, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, rodio, platino o cobalto
*Stones and pearls may vary in color. / *El tono del color de las piedras o perlas puede variar.

Prices + sales tax / Precios + impuestos
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Gold, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, platino o cobalto.

Prices + sales tax / Precios + impuestos
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Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice

Gold, rhodium, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, rodio, platino o cobalio
*Stones and pearls may vary in color. / *El tono del color de las piedras o perlas puede variar.

Prices + sales tax / Precios + impuestos
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Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice.
Gold, rhodium, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, rodio, platino o cobailto. 2 5

*Stones and pearls may vary in color. / *El tono del color de las piedras o perlas puede variar.
Prices + sales tax / Precios + impuestos
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Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice.

Gold, rhodium, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, rodio, platino o cobalto.

*Stones and pearls may vary in color. / *El tono del color de las piedras o perlas puede variar. 2 7
Prices + sales tax / Precios + impuestos
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Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice.
Gold, rhodium, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, rodio, platino o cobalto.

*Stones and pearls may vary in color. / *El tono del color de las piedras o perlas puede variar.

Prices + sales tax / Precios + impuestos
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Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice.

Gold, rhodium, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, rodio, platino o cobalto.
*Stones and pearls may vary in color. / *El tono del color de las piedras o perlas puede variar.

Prices + sales tax / Precios + impuestos
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*Stones and pearls may vary in color. / *El tono del color de las piedras o perlas puede variar.

Prices + sales tax / Precios + impuestos
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*Stones and pearls may vary in color. / *El tono del color de las piedras o perlas puede variar. 3 3

Prices + sales tax / Precios + impuestos
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Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice.

Gold, rhodium, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, rodio, platino o cobalto.

*Stones and pearls may vary in color. / *El tono del color de las piedras o perlas puede variar.
Prices + sales tax / Precios + impuestos
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Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice.

Gold, rhodium, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, rodio, platino o cobalto

*Stones and pearls may vary in color. / *El tono del color de las piedras o perlas puede variar. 4 ]
Prices + sales tax / Precios + impuestos



*123421L
Clip
=

$34

*123423L

16 /2" + 4" ext./
42 cm + 10 cm ext.
$27

*123422
B 25" + 4" ext./
g 63 cm + 10 cm ext.
3 $171
3
B By
l.fl " % q_‘
aog®
.
123425 k EE
Post/Poste St |
Al L
$ ]9 \_‘._:% ;;-
*123426
: *123424 :
L1 Leverback/Patente Hook/Gorfio
\ $22

$27

*123427
7" + 34 ext./18 cm + 2 cm ext.
%@ $ 49

Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice.
Gold, rhodium, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, rodio, platino o cobalto.
*Stones and pearls may vary in color. / *El tono del color de las piedras o perlas puede variar.

Prices + sales tax / Precios + impuestos
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One Size/Medida Gnica

$18 Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice.
Gold, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, platino o cobalto.
Prices + sales tax / Precios + impuestos
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$38

123456L
7" + 34 ext./
18 cm + 2 cm ext.

$ 34

123457
6109
$31

Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice.
Gold, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, platino o cobalto.
Prices + sales tax / Precios + impuestos
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*Stones and pearls may vary in color. / *El tono del color de las piedras o perlas puede variar.
Prices + sales tax / Precios + impuestos
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Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice.

Gold, rhodium, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, rodio, platino o cobalto.
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Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice.

Gold, rhodium, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, rodio, platino o cobalto.
*Stones and pearls may vary in color. / *El tono del color de las piedras o perlas puede variar.
Prices + sales tax / Precios + impuestos
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7" + 34" ext./ k ) o
18 cm + 2 cm ext. Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice
Gold, thodium, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, rodio, platino o cobalto
*Stones and pearls may vary in color. / *El tono del color de las piedras o perlas puede variar.
Prices + sales tax / Precios + impuestos
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Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice.

Gold, rhodium, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, rodio, platino o cobalto.
*Stones and pearls may vary in color. / *El tono del color de las piedras o perlas puede variar.
Prices + sales tax / Precios + impuestos
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Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice.
Gold, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, platino o cobalto.

Prices + sales tax / Precios + impuestos
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Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice.
Gold, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, platino o cobalto.
Prices + sales tax / Precios + impuestos
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NICESTONE™/ DIAMONICEMR
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$24

Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice.

Gold, rhodium, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, rodio, platino o cobalto.
*Stones and pearls may vary in color. / *El tono del color de las piedras o perlas puede variar.

Prices + sales tax / Precios + impuestos
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Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice.

Gold, rhodium, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, rodio, platino o cobalto.
*Stones and pearls may vary in color. / *El tono del color de las piedras o perlas puede variar.

Prices + sales tax / Precios + impuestos
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Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice. 7" + ¥4 ext./18 cm + 2 cm ext.
Gold, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, platino o cobalto.

$ 46 59
Prices + sales tax / Precios + impuestos
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Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice.

Gold, rhodium, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, rodio, platino o cobalto.
*Stones and pearls may vary in color. / *El tono del color de las piedras o perlas puede variar.
Prices + sales tax / Precios + impuestos
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Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice.

Gold, rhodium, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, rodio, platino o cobalto.
*Stones and pearls may vary in color. / *El tono del color de las piedras o perlas puede variar.
Prices + sales tax / Precios + impuestos
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Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice. One Size/Medida Gnica
Gold, rhodium, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, rodio, platino o cobalto. $ 27
*Stones and pearls may vary in color. / *El tono del color de las piedras o perlas puede variar.
Prices + sales tax / Precios + impuestos
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Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice.
64 Gold, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, platino o cobalto.
Prices + sales tax / Precios + impuestos
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6 6 Gold, rhodium, platinum

Crystal stones and/or Nicestone. / Piedras de cristal y/o Diamonice
or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, rodio, platino o cobalio
Stones and pearls may vary in color. / *El fono del color de las piedras o perlas puede variar.

Prices + sales tax / Precios + impuestos
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Prices + sales tax / Precios + impuestos




222823
$89

222824
$ 89

123681
$ 59

123682
$ 59
% Polycarbonate Frame, UV400. / Armazén de policarbonato, Proteccion UV400
6 8 Accessories available while supplies last / Accesorios disponibles hasta agotar existencias.

Prices + sales tax / Precios + impuestos



222851
$ 69

222861
$ 69

123691
$ 49

123692
$ 49
Polycarbonate Frame, UV400. / Armazén de policarbonato, Proteccion UV400 %
Accessories available while supplies last / Accesorios disponibles hasta agotar existencias. 69

Prices + sales tax / Precios + impuestos



123701
$212

Movement: Japanese Movement / Functions: 3-Hand
Band: Stainless Steel
Case Size: 35 x 36.7 mm
Case Material: Gold Stainless Steel
Crystal: Mineral Crystal / Water Resistance: 3 ATM

Magquinaria: Japonesa / Funciones: 3 Manecillas
Correa: Acero Inoxidable Tono Oro
Tamaiio de la Caja: 35 x 36.7 mm
Material de la Caja: Acero Inoxidable tono Oro
Cristal: Cristal Mineral / Resistente al Agua: 3 ATM

123702
$182

Movement: Japanese Movement / Functions: 3-Hand
Band: Stainless Steel
Case Size: 35x 36.7 mm
Case Material: Stainless Steel
Crystal: Mineral Crystal / Water Resistance: 3 ATM

Magquinaria: Japonesa / Funciones: 3 Manecillas
Correa: Acero Inoxidable
Tamaiio de la Caja: 35 x 36.7 mm
Material de la Caja: Acero Inoxidable
Cristal: Cristal Mineral / Resistente al Agua: 3 ATM

Prices + sales tax / Precios + impuestos



123712
$ 148

123711
$ 159

Movement: Japanese Movement / Functions: 3-Hand
Band: Black Genuine Leather Strap
Case Size: 37.12 x 37.12 mm
Case Material: Gold-Tone Stainless Steel with Crystals
Crystal: Mineral Crystal / Water Resistance: 3 ATM

Movement: Japanese Movement / Functions: 3-Hand
Band: Black Genuine Leather Strap
Case Size: 37.12x 37.12 mm
Case Material: Stainless steel with Crystals
Crystal: Mineral Crystal / Water Resistance: 3 ATM

Magquinaria: Japonesa / Funciones: 3 Manecillas
Correa: Correa de Piel Negra
Tamaiio de la Caja: 37.12 x 37.12 mm
Material de la Caja: Acero Inoxidable tono Oro con cristales
Cristal: Cristal Mineral / Resistente al Agua: 3 ATM

Magquinaria: Japonesa / Funciones: 3 Manecillas
Correa: Correa de Piel Negra
Tamaio de la Caja: 37.12 x 37.12 mm
Material de la Caja: Acero Inoxidable con Cristales
Cristal: Cristal Mineral / Resistente al Agua: 3 ATM

Prices + sales tax / Precios + impuestos



123722
$174

Movement: Japanese Movement / Functions: 3-Hand
Band: Black Genuine Leather Strap
Case Size: 30 x 38 mm
Case Material: Stainless Steel
Crystal: Mineral Crystal / Water Resistance: 3 ATM

Magquinaria: Japonesa / Funciones: 3 Manecillas, Fechador
Correa: Correa de Piel color Negro
Tamaiio de la Caja: 30 x 38 mm
Material de la Caja: Acero Inoxidable
Cristal: Cristal Mineral / Resistente al Agua: 3 ATM

222802
$194

Movement: Japanese Movement / Functions: 3-Hand
Band: Black Genuine Leather Strap
Case Size: 45 x 53 mm
Case Material: Stainless Steel
Crystal: Mineral Crystal / Water Resistance: 3 ATM

Maquinaria: Japonesa / Funciones: 3 Manecillas, Fechador
Correa: Correa de Piel color Negro
Tamaio de la Caja: 45 x 53 mm
Material de la Caja: Acero Inoxidable
Cristal: Cristal Mineral / Resistente al Agua: 3 ATM

Prices + sales tax / Precios + impuestos



123731
$179

Movement: Japanese Movement
Functions: 3-Hand with date
Band: Black Genuine Leather Strap
Case Size: 33.28 x 46 mm
Case Material: Stainless Steel
Crystal: Mineral Crystal / Water Resistance: 3 ATM

Magquinaria: Japonesa
Funciones: 3 Manecillas, Fechador
Correa: Correa de Piel Café
Tamaiio de la Caja: 33.28 x 46 mm
Material de la Caja: Acero Inoxidable tono Oro
Cristal: Cristal Mineral / Resistente al Agua: 3 ATM

Movement: Japanese Movement
Functions: 3-Hand with date
Band: Brown Genuine Leather Strap
Case Size: 33.28 x 46 mm
Case Material: Gold-Tone Stainless Steel
Crystal: Mineral Crystal / Water Resistance: 3 ATM

123732
$152

Maquinaria: Japonesa

222812
$ 144

Movement: Japanese / Functions: 3-Hand, Dater
Extensible: Stainless Steel
Box Size: 41 mm
Box Material: Stainless Steel
Glass: Mineral Glass / Water Resistant: Up to 3 ATM

Maquinaria: Japonesa / Funciones: 3 Manecillas, Fechador
Extensible: Acero Inoxidable
Tamaio de la Caja: 41 mm
Material de la Caja: Acero Inoxidable
Cristal: Cristal Mineral / Resistente al Agua: 3 ATM

Prices + sales tax / Precios + impuestos

Funciones: 3 Manecillas, Fechador
Correa: Correa de Piel Negra
Tamaiio de la Caja: 33.28 x 46 mm
Material de la Caja: Acero Inoxidable
Cristal: Cristal Mineral / Resistente al Agua: 3 ATM

—
oad il

222811
$ 144

Movement: Japanese / Functions: 3-Hand, Dater
Extensible: Stainless Steel
Box Size: 41 mm
Box Material: Stainless Steel
Glass: Mineral Glass / Water Resistant: Up to 3 ATM

Magquinaria: Japonesa / Funciones: 3 Manecillas, Fechador
Extensible: Acero Inoxidable
Tamaiio de la Caja: 41 mm
Material de la Caja: Acero Inoxidable
Cristal: Cristal Mineral / Resistente al Agua: 3 ATM

@
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NICE & BELLA

ESSENTIAL OILS



BERGAMOT

BERGAMOTA,

ORANGE
MARANIA

Prices + sales tax / Precios + impuestos

EUCALYPTUS
EUCALIPTO

OREGANOC

ORECAND

MNB2101
Corams 10 Essermial Oals
Cantiene 10 Aceiles Esenciales

5 ML each/ clu.

5 P9

FRANKINCENSE

INCIENSD

LAVENDER

LAVANDA

ROSEMARY
ROMERC

LEMON

LIMCIN

TEA TREE
MELALEUCA



BERGAMOT/ BERCAMOTA
Cifrus Bergamia
NB2001
15 ML
$37

EUCALYPTUS / EUCALIPTO

RCKe b
Eucalyptus Globulus . iR i
NB2002 | sucArve
15 ML .
$19

FRANKINCENSE / INCIENSO
Boswellia Carferii
NB2003
15ML
$ 89

LAVENDER / LAVANDA
Lavandula Angustifolia

NB2004
15 ML

$ 28

Delicate, fresh and sweet citrus aroma.
Uplifts mood, increases energy and relaxes.
Fragrance often used in perfumes.

Delicado, dulce y fresco aroma citrico.
B Mejora el estado de animo, aumenta la energia y
NIEA S BE : :
ke relaja. Fragancia de uso frecuente en perfumes.
BERG AM
SRR
| mm
ok -
=l M o

BALANCES, CALMS AND REINVIGORATES
EQUILIBRA, CALMAY ANIMA

Woody, fresh herbaceous aroma.

It stimulates emotions and opens the nasal passages. Promotes
sense of belonging, improves concentration, and combats
mental exhaustion.

Aroma amaderado, herbaceo y fresco.

Estimula las emociones y abre las fosas nasales. Da sentido de
seguridad, mejora la concentracion y combate el agotamiento
mental.

STIMULATES, RELAXES
ESTIMULA, RELAJA

Spicy and woody amber aroma.
It lifts the spirit and relaxes emotions, promotes
meditation, induces peace of mind and spiritual peace.

Aroma ambar especiado y boscoso.

Levanta el animoy relaja las emociones. Ayuda a conseguir
elevados estados de conciencia espiritual. Favorece la
meditacion e induce paz mental y espiritual.

SR |

FRANKINCE
INCIE! ol |

EMOTIONAL STABILITY & SPIRITUALITY
ESTABILIDAD EMOCIONAL Y ESPIRITUAL

Fresh and sweet floral scent.
Encourages emotional honesty by connecting heart and
soul. Helps relax emotions and lifts spirits.

Aroma floral, dulce y refrescante.
Normaliza las emociones y cambios de humor, alienta
la honestidad emocional conectando corazén y alma.

CALMS & RELAXES
TRANQUILIZAY RELAJA

Prices + sales tax / Precios + impuestos



LEMON /LIMON XL & 1)
Cifrus Limon T
NB2005 LEMOMN

15 ML
$14 L
ORANGE /NARANIJA
Citrus Sinensis
NB2006
15 ML
$14
OREGANO / OREGANO RILEE B
Oreganum Vulgare -
NB2007 ORECAN
15 ML
$ 29

PEPPERMINT / MENTA
Mentha Piperita

NB2008
15 ML
$28

Prices + sales tax / Precios + impuestos

e L

Refreshing and uplifting citrus scent.
Helps clarify thoughts and facilitates concentration.
Combats mental confusion and apathy.

Aroma citrico refrescante, purificante y semi agrio.
Estimula la mente agotada, facilita la concentracion,
combate la confusion mental y aclara el pensamiento.

ENERGIZING, UPLIFTS & REFRESHES
ENERGETICO, REANIMA Y REFRESCA

Energizing citrus scent, sweet, & joyful.
Elevates the spirit, can help calm an agitated mind, uplifts, and
brings positive energy. Promotes creativity and focus.

Aroma citrico energético, dulce y alegre.

Eleva el espiritu, disminuye el agotamiento mental, ayuda a
encontrar la alegriay el optimismo. Promueve la creatividad y la
abundancia.

COMFORTING, INVIGORATING & ENERGIZING
RECONFORTA, VIGORIZA, DA ENERGIA

Green, herbaceous scent.
Reinforces positivity, combats feelings of mental lethargy.
Can be used to overcome emotional attachments.

Aroma herbaceo fuerte y picante.
Refuerza la positividad y combate sentimientos de
letargo mental. Elimina bloqueos y apegos.

PURIFIES, PROTECTS
PURIFICA, PROTEGE

Herbal aroma. Powerful and fresh.

Stimulates the mind, reduces mental fatigue, stimulates
concentration and calms. Its minty aroma helps with our emotional
well-being and to release negative emotions.

Aroma herbal, fresco y fuerte.

Estimula la mente, disipa la fatiga mental, ayuda a la
concentracion y es calmante. Su aroma a menta ayuda a
nuestro bienestar emocional y a liberar emociones negativas.

RiCEs el

SERPERMI
b=

i T
b 6 LR

RESETS, INVIGORATES
REFRESCA, VIGORIZA



Woodly, spicy, and herbaceous.

Supports a clear and alert mind, renews enthusiasm,
fortifies the mind and increases creativity. Helps in
moments of change and transition.

Aroma herbaceo alcanforado y fuerte.
SIEEE L Mantiene la mente clara y alerta, renueva el entusiasmo,
LT TR

ROSEMARY / ROMERO fortalece la mente e incrementa la creatividad y
Rosmarinus Offcinalis ROSEMA concentracion. Ayuda en momentos de transicion y cambio.
NB2009 SRR =
Al
15 ML STIMULATES, STRENGHTENS
$19 ESTIMULA, FORTALECE

Herbal aroma. Penetrating, with sweeter notes of wood when
evaporated.

It helps to release negative emotions and purifies the
environment.

Aroma herbal, penetrante, con notas mas dulces a

TEA TREE / MELALEUCA NIEE* ik | madera cuando se evapora. Ayuda a liberar emociones
ARBOL DE TE negativas y desvanecer olores indeseados en el aire.
Melaleuca Alternifolia TEA TRE!
’\#EZ&LO CLEANSES, LIBERATES
$ 27 LIMPIA, LIBERA
Strong, fiery aroma. Very spicy, warm and woodly.
An emotional tonic. It has a restorative and stimulating effect,
helps define limits, increases concentration and energy.
Strengthens, relieves fatigue and refreshes the environment.
Aroma especiado fuerte, muy picante, calido y lefioso.
Es un ténico emocional. Tiene un efecto restaurador
y estimulante. Ayuda a definir limites, aumenta la
CLOVE / CLAVO Nitne i concentracion, la energia, afianza, alivia del cansancioy
Eugenia Caryophyllata : b refresca el ambiente.
NB2011 ARV
15 ML 2 RESTORES, STIMULATES
$19 e RESTAURA, ESTIMULA
Sweet, strong and spicy floral aroma.
Regulates and elevates mood and lowers negativity. It balances tension,
helps to find emotional stability, sweetens the environment, and
strengthens family bonds by connecting with the maternal spirit.
Aroma floral dulce, fuerte y picante.
i Regula y eleva estados de animo, baja la negatividad, equilibra tension y
GERANIUM / GERANIO | NIGE 2.0 ayuda a encontrar la estabilidad emocional, dulcifica el entorno, refuerza
Pelargoniun Graveolens ¥ vinculos familiares conectando con el espiritu maternal.
NB2012 L
15 ML e
$39 e REVIVES, BALANCES

- e (U 2 Y

REANIMA, EQUILIBRA

Prices + sales tax / Precios + impuestos



GRAPEFRUIT/ RIGEs
TORONJA
Citrus Paradisi GRAPEFF
NB2013 060
15 ML 3
$22
LEMONGRASS /
LIMONCILLO
Cymbopogon Citratus
NB2014
15 ML
$14
NICE®
PALMAROSA e g
Cymbopogon Marfini PALMARC
NB2015 s
15 ML I
$24 -

PATCHOULI / PACHULI
Pogostemon Cablin

NB2016
15 ML

$37

Prices + sales tax / Precios + impuestos

Invigorating, fresh, sweet citrus aroma.

Stimulates, inspires, and lifts the spirits, especially in winter.
Raises self-esteem, fosters optimism, alleviates feelings of
bitterness and resentment, and balances the spirit.

Aroma citrico vigorizante, fresco y dulce.

Estimula, inspira, levanta el animo, sobre todo en invierno.
Eleva autoestima, fomenta optimismo, quita amargura y
resentimiento, renueva y balancea el espiritu.

RE-ENERGIZES, PROVIDES BALANCE
REANIMA, BALANCEA

Fresh citrus, herbaceous aroma; bittersweet.
Elevates mood, increases concentration, promotes restful
sleep. Improves mental clarity.

Aroma fresco herbaceo citrico y agridulce.
Levanta el animo, aumenta la concentracion, fomenta
_unsueno reparador, mejora la claridad mental.

NIGEs BRI

REVIVES, STIMULATES, RELAXES, REFRESHES
REANIMA, ESTIMULA, RELAJA, REFRESCA

Fresh, sweet floral aroma.
Relaxes a tired mind, balances and soothes emotions,
elevates mood.

Aroma floral fresco y dulce.

Trata agobio y tension, relaja una mente cansada, borra cicatrices
del pasado, equilibra emociones, reconforta emocionalmente y
levanta el animo.

BALANCING, STIMULATING
EQUILIBRANTE, ESTIMULANTE

Fresh, sweet floral aroma.
Promotes tranquility, positive attitude and introspection.
Lifts your spirits. Very good for meditation.

Aroma floral, fresco y dulce.
Promueve tranquilidad, actitud positiva y la

T introspeccion; reduce enojo, tristeza, ansiedad, estrés

Efiws

y depresion; levanta el animo. Es muy bueno en la
meditacion.

RELAXING, APHRODISIAC
RELAJANTE, AFRODISIACO



Intense, fresh, herbal aroma.
Reduces mental fatigue, clears the mind, lifts spirits,
stimulates productivity and promotes confidence.

Aroma herbal intenso y fresco.
SPEARMINT / RIGER R Reduce fatiga mental, despeja la mente, levanta el animo,
MENTA VERDE e - estimula la productividad y promueve la confianza. Aclara

Mentha Spicata LSPEARMI ideas.
15 ML .
$37 - RELAXES AND REFRESHES

RELAJAY REFRESCA

Exotic floral aroma, voluptuous, strong and sweet.

Generates a sense of peace, favors the expression of repressed
feelings, increases joy and creativity, combats worry and shyness.
It puts you in touch with your physical and spiritual environment,
connecting with your feminine side.

Aroma floral exético, voluptuoso, fuerte y dulce.
Genera sensacion de paz, favorece la expresion de sentimientos

YLANG YLANG era X
reprimidos, aumenta la alegria y creatividad, combate

Canango Odorata
NB2018 preocupacion y timidez. Te pone en contacto con tu entorno fisico
15 ML YLANG VL~ y espiritual, conectando con tu parte femenina.
$ 49

SPIRITUAL, EMOTIONAL AND SENSUAL BALANCE
=1 BALANCE ESPIRITUAL, EMOCIONAL Y SENSUAL

Intense woody aroma, amber spice and green conifer leaves.
Calms your emotions, helping to free up thoughts and bring a sense
of peace.

Aroma intenso amaderado, especiado ambar y hojas verdes de

: coniferas.
CEDARWOOD / CEDRO %E%?.—E.'_'r""' Calma tus emociones, ayudando a liberar los pensamientos y
) o brindar un estado de paz.
Juniperus Virginiana
NB2021
15 ML LIBERATES AND RESTORES
$19 LIBERADOR Y RENOVADOR

Delicate woody, fresh forest aroma.

Frees the mind and thoughts, helps in moments of loss and
transition, frees feelings of peace that connect you to your inner
strength.

Delicado aroma amaderado, boscoso fresco.

Libera la mente y el pensamiento, ayuda en los sentimientos de
:'5-5‘?.57'.-'!.!5"“ perdida y transiciones, aviva sentimientos de paz que te conectan
con tu fortaleza interior.

B

CYPRESS / CIPRES
Cupressus Sempervirens
NB2022
15 ML
$19

80 . Prices + sales tax / Precios + impuestos



Herbal aroma. Fresh and spicy.
Stimulates the mind and productivity. Increases positivity and
enjoyment of life. Helps process change and transitions.

Aroma herbal, fresco y especiado.

Estimula la productividad y la mente. Reduce angustia
ayudando a elevar el optimismo y el amor por la vida. Ayuda en
procesos de cambios y transiciones.

T

FENNEL / HINOJO
Foeniculum Vulgare

NB2023
15 ML
$19
Strong, sweet and refreshing aroma.
Energizing, invigorating and stimulating. It clears the mind and
stimulates memory. Frees up emotions.
Aroma fuerte, dulce y refrescante.
Promueve un efecto energizante, tonificante y estimulante.
Clarifica la mente y estimula la memoria. Reavivador de las
GINGER / JENGIBRE crnocienes.
Zingiber officinale
NB2024
15 ML
$ 45
Strong, warm, spicy aroma.
Encourages creativity. Ideal for states of extreme fatigue and
feelings of weakness. Helps with tension, isolation and melancholy.
Clears the mind. Ideal for meditating or practicing yoga.
Aroma fuerte, calido y picante.
Fomenta la creatividad, ideal para estados de cansancio extremo,
CASSIA / CASIA sentimier)tos de debilidad, depresion, mied(_), tension, a_islamiento y
! ‘ melancolia. Aclara la mente. Ideal para meditar o practicar yoga.
Cinanmomum Casia
NB2025
15 ML STIMULATES, REVIVES, BALANCES
$28 ESTIMULA, REANIMA Y BALANCEA

Prices + sales tax / Precios + impuestos 8 'I



Essential Oil blends that can be applied directly to the skin.

Mezcla de aceites esenciales que se pueden aplicar directo en la piel.

ROLL-ON

Grapefruit, Lemon, Orange and Neroli.
Citrus aroma that offers a feeling of power and vitality.

Toronja, Limaon, Naranja y Neroli.
Aroma citrico que ofrece una sensacion de poder y vitalidad.

ENERGY
Blend/Mezcla
NB2501
10 ML
$ 30
Lemon, Orange, Clove, Juniper, Myrtle, Geranium and
Sage.
A mix that can help improve and maintain a sense of
focus when necessary.
¢
Limon, Naranja, Clavo, Enebro, Mirto, Geranio y Salvia.
FOCUS Una mezcla que puede ayudar a mejorar y mantener la

sensacion de enfoque en los momentos necesarios.

Blend/Mezcla

NB2502
10 ML CONCENTRATION & VITALITY
$33 CONCENTRACION Y VITALIDAD

Cinnamon, Bergamot, Orange, Lavender and Geranium.

A mix that provides a sense of peace and tranquility.

Perfect for unwinding after a long day.

Canela, Bergamota, Naranja, Lavanda y Geranio.

RELAX Una mezcla con sensacion de paz vy tranquilidad. Perfecta para
_ desconectarse después de un largo dia.
Blend/Mezcla
NB2503
10 ML TRANQUILITY & RELIEF
$37 TRANQUILIDAD Y RELAJACION

Cinnamon, Eucalyptus, Tea Tree, Mint, Geranium and
Rosemary.

Stimulating menthol aroma offering a feeling of a
freshness.

Canela, Eucalipto, Melaleuca, Menta, Geranio y Romero.

CLEAR | Aroma mentolado ofreciendo una sensacion de
_ | , frescura.
Blend/Mezcla Y.
NB2504 | ~. N/
10 ML . RELIEF & FRESHNESS
$ 30 17 By RESPIRO Y FRESCURA

Prices + sales tax / Precios + impuestos



Essential Oil blends that can be applied directly to the skin.

Mezcla de aceites esenciales que se pueden aplicar directo en la piel.

ROLL-ON

Rosemary, Lavender, Eucalyptus, Mint and Vetiver.
A mixture that purifies and strengthens emotional
well-being.

Romero, Lavanda, Eucalipto, Menta y Vetiver.

RELIEVE g Una mezcla que puede ayudar a conectar con la pureza y
I = fortaleza.
Blend/Mezcla i A
NB2505 TR e
10 ML L - X FORTIFIES & CLEANSES
$ 31 R. FORTALECE Y LIMPIA
Menthol and Wintergreen.
A mixture that provides a sense of
freedom of movement.
Mentol y Gaulteria.
Una mezcla que puede dar sensacion de
COMFORT - libertad de movimiento.
Blend/Mezcla 8
NB2506 iE 5
10 ML = (i o, o STIMULATES & REVITALIZES
$33 B 7 ESTIMULA Y REVITALIZA
Patchouli, Frankincense, Cinnamon, Magnolia, Ylang
Ylang and Mugwort.
Sensual aroma that offers an invigorating sensation.
Pachuli, Incienso, Canela, Magnolia, Ylang Ylang y Artemisa.
LOVE Aroma sensual que ofrece una sensacion afrodisiaca y
Blend/Mezcla B Vioorante
NB2507 Sl
oML SENSUAL & INVIGORATING
$33 : SENSUALIDAD Y AFRODISIACO

Prices + sales tax / Precios + impuestos 8 3



Essential oil mists for the air and body.

Mezcla de aceites esenciales corporal y ambiental.

SPRAY

Grapefruit, Lemon, Orange and Neroli.
Citrus aroma that offers a feeling of power and vitality.

%3: 1 Toronja, Limaon, Naranja y Neroli.
-~ Aroma citrico que ofrece una sensacion de poder v vitalidad.
ENERGY s aw
Blend/Mezcla “Eﬁ.#-:ir:,.::-.‘
NB2602 ENE
50 ML o
h \»1
7
Patchouli, Frankincense, Cinnamon, Magnolia, Ylang
' Ylang and Mugwort.
e Sensual aroma that offers an invigorating sensation.
Pachuli, Incienso, Canela, Magnolia, Ylang Ylang y
LOVE 2 Artemisa.
o Aroma sensual que ofrece una sensacion afrodisiaca
Blend/Mezcla % v vigorizante.
NB2603
50 ML = Lonpucdetiy
$26 : SENSUAL & INVIGORATING
= ! . SENSUALIDAD Y AFRODISIACO
g—- - Cinnamon, Bergamot, Orange, Lavender and Geranium.
4 A mix that provides a sense of peace and tranquility.
Perfect for unwinding after a long day.
RELAX Canela, Bergamota, Nar.alnja, Lavanday Ceravh\'o‘
_ Una mezcla con sensacion de paz y tranquilidad. Perfecta
Blend/Mezcla para desconectarse después de un largo dia.
NB2604
50 ML ! o
$27 TRANQUILITY & RELIEE

TRANQUILIDAD Y RELAJAC

Prices + sales tax / Precios + impuestos



Essential Oil blends that can be applied directly to the skin.

Mezcla de aceites esenciales que se pueden aplicar directo en la piel.

LOVE

Blend / Mezcla |
NB2701 |

118 ML
$ 32

A specially-formulated blend of
invigorating aromas for massage.
Awakens a sense of sensuality and
physical attraction.

MASSAGE & BODY OILS

RELAX

Blend / Mezcla
| NB2702

118 ML
$32

A blend of aromas specially
formulated for massage. Helps
promote tranquility and relaxation.

Una mezcla formulada
especialmente con aromas
vigorizantes para un masaje
que despierte el sentido de la
sensualidad y la atraccion fisica.

Prices + sales tax / Precios + impuestos

Una mezcla formulada
especialmente con aromas para
un Masaje que ayuda a calmar
tus emociones, liberando el alma,
promoviendo tranquilidad y
relajacion.



Two of the best and most practical carrier oils for
aromatherapy are Coconut Oil and Sweet Almond
Oil. They are used as a medium to transport benefits
and facilitate the absorption of essential oils through
the skin. Essential oils should not be applied directly
without being previously diluted.

SWEET ALMOND OIL /
ACEITE DE
ALMENDRAS
DULCES

NB2019
118 ML

$17

ESSENTIAL OIL USAGE INSTUCTIONS
-For aromatic use, add 4 to 6 drops to a diffuser. For topical use, dilute with a carrier oil
(fractionated coconut oil or sweet almond oil).

CAUTION

-Do not ingest. -For external use only. -Do not apply directly to the skin, always mix
with carrier oil. Test on a small patch of skin before use. -Avoid the eye, ear, and
nostril areas, as well as any other sensitive parts of the body. -Avoid exposure to
sunlight after applying citrus essential oils. -Not recommended for use by pregnant
or nursing women, or for young children. -If you are pregnant, breastfeeding, or if you
are undergoing medical treatment, consult a health specialist before using. - Keep
out of reach of children. -Discontinue use if you experience skin irritation or any other
skin reaction, and consult your doctor immediately. -Do not use in excess. Excessive
use may cause headache and/or nausea. - If you have asthma, do not use the direct
inhalation method.

-Keep the essential oils in a cool, dry place and away from direct sunlight.
-This product is not intended to cure, relieve, or prevent disease. _
-Product user and whoever recommends it are responsible for the use of this product.

®

86

*These statements have not been evaluated or approved by the FDA
(Food and Drug Administration).

-CONSULT YOUR DOCTOR.

Dosde los mejoresy mas practicos aceites vehiculares
para la aromaterapia son el Aceite Fraccionado de
Coco y el de Almendras Dulces. Son usados como
una base para transportar los beneficios y facilitar
la absorcion de los aceites esenciales a traves de la
piel. Los aceites esenciales no deben ser aplicados
directamente sin ser previamente diluidos.

FRACTIONATED
COCONUT OIL/
ACEITE FRACCIONADO
DE COCO

NB2020
118 ML
$14

MODO DE USO DE ACEITES ESENCIALES
-Para uso aromatico, agregar de 4 a 6 gotas en un difusor. Para uso tépico, diluir con un
aceite vehicular (aceite fraccionado de coco o aceite de almedras dulces).

PRECAUCIONES

-No ingerir. -Unicamente para uso externo. -No se aplique directamente sobre la piel.
Siempre mezclarlo con un aceite vehicular (aceite fraccionado de coco o aceite de
almendras dulces). Probar sobre una pequefa area de la piel antes de usar. -Evitar
el area de los ojos, oidos, fosas nasales y cualquier otra parte sensible del cuerpo. -No
exponerse al sol después de aplicar aceites citricos. -No se recomienda usarlos en
mujeres embarazadas o lactantes, ni en nifios pequenos. -Durante el embarazo, la
lactancia o si estad bajo tratamiento médico, consulte a un especialista de la salud. No
se deje al alcance de los nifios. -Descontinde su uso si presenta irritacion o cualquier
otra reaccion en la piel y consulte a su médico de inmediato. -No use en exceso. Uso
excesivo puede causar dolor de cabeza y/o nausea. -Si padece de asma, no utilice el
método de inhalacion directa

-Conservar el aceite esencial en un lugar seco, fresco y fuera del alcance de la luz.
-Este producto no es para curar, aliviar o prevenir ninguna enfermedad. .
-El consumo de este producto es responsabilidad de quien lo recomienda y de quien
lo usa.

*Estas declaraciones no han sido evaluadas ni aprobadas por la
Secretaria de Salud o la FDA (la Administracion de Alimentos y
Medicamentos).

-CONSULTE A SU MEDICO

Prices + sales tax / Precios + impuestos



AROMATHERAPY
INHALERS /
----- INHALADORES PARA
AROMATERAPIA
NB2203
$11

-------

AROMATHERADY INHALERS
BNHALS DORE S PARA AROMATE LAPA

Enjoy all the benefits of your Essential Oils on the go, with your NICE & BELLA Pocket Inhaler.
Pause for an aromatherapy moment anywhere you go. Just add 10-15 drops of your favorite essential
oil or blend, and enjoy the aroma along with all the wonderful benefits of these delicious oils.

Disfruta los beneficios de los Aceites Esenciales con el Inhalador de Bolsillo NICE & BELLA, con
un momento de aromaterapia estés donde estés. Agrega solamente de 10 a 15 gotas de tu aceite
esencial o sinergia favorita y disfruta del aroma y todas las propiedades que brinda.

Prices + sales tax / Precios + impuestos 87



AROMATIC DIFFUSER /
DIFUSOR AROMATICO

NB2201
$ 59

o

NICEs BELLA

LiCrT AR ST

@

88

Experience the benefits of essential oils, using our ultrasonic diffuser. It disperses a mixture of oils
with water, creating a fresh, natural aroma that promotes physical and mental well-being.

Vive los beneficios de los aceites esenciales, usando nuestro difusor ultrasénico. Este dispersa
la mezcla de aceites con el agua, creando un aroma natural y fresco que promueve el bienestar
fisico y mental.

Prices + sales tax / Precios + impuestos



PORTABLE
AROMA DIFFUSER/
DIFUSOR
AROMATICO PORTATIL

NB2202
$ 47

__-ﬁ—

Enjoy the benefits of aromatherapy in your vehicle or at work with this convenient and stylish
NICE # BELLA essential oil diffuser. It includes a USB connector, and disperses a fine mist of your favorite
essential oils to your surroundings, making your time more pleasant and relaxing.

Disfruta de los beneficios de la aromaterapia en tu vehiculo o lugar de trabajo, a través de este elegante y
practico difusor de aceites esenciales de NICE & BELLA. Con conexion USB, dispersa minusculas gotas de
tus aceites esenciales preferidos en el ambiente, haciendo tu momento mas relajado y placentero.

@

Prices + sales tax / Precios + impuestos 8 9



ESSENTIAL OIL ACCESORIES /
ACCESORIOS PARA ACEITES ESENCIALES

6-Piece Set / Set de 6 Pzas.
GLASS ROLL-ON BOTTLES /
BOTELLAS DE VIDRIO ROLL-ON

4-Piece Set/ Set de 4 Pzas.
GLASS SPRAY BOTTLES /
BOTELLAS DE VIDRIO TIPO SPRAY
50 ML
NB2402
$8

4-Piece set / Set de 4 Pzas.
PLASTIC BOTTLES / BOTELLAS DE PLASTICO
60 ML

NB2401
$6

15-Piece Set / Set de 15 Pzas.
DISPOSABLE P‘LASTIC DROPPERS /
GOTEROS DE PLASTICO DESECHABLES

10-Piece Set / Set de 10 Pzas. NiszS
GLASS BOTTLES / BOTELLAS DE VIDRIO
2 ML
NB2404
$8 -
L e
I 4 N
Hg™ - “
¥y e =, !

10 ML

NB2403
$n

4-Piece Set/ Set de 4 Pzas.
GLASS BOTTLES - 15ML
1 GLASS DROPPER /
BOTELLAS DE VIDRIO DE 15 ML.
1 GOTERO DE VIDRIO

NB2406
$8

3-Piece Set / Set de 3 Pzas.

GLASS DROPPERS /
GOTEROS DE VIDRIO

NB2407

% $ 4

1 Piece /1 Pza. 1 Piece /1 Pza.

BOTTLE OPENER/ ATOMIZER /
DESTAPADOR ATOMIZADOR
NB2408 240 ML
$3 NB2409
$8

Prices + sales tax / Precios + impuestos
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Prices + sales tax / Precios + impuestos
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NICE & BELLA

Aromatherapy Necklaces

A fantastic way to bring more aromatherapy into your day! Add a few drops of
your favorite essential oil to the stone beads and enjoy.

Usage Tips: Add several drops of your favorite essential oil to a small bow! and
dip the beads. Let them dry completely before wearing, and reapply as needed.

Dijes para Aceites Esenciales

Una forma simple de usar tus aceites esenciales. Agrega unas gotas de tu
aceite favorito a las piedras y disfruta durante todo el dia.

Consejos de uso: Coloca varias gotas del aceite esencial en un plato
pequerno y sumerge en él las cuentas de piedra. Deja que el aceite esencial
se seque completamente y se absorba en la piedra antes de usarlo. Vuelve a
aplicar los aceites esenciales segun sea necesario.
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GREEN TEA

Premium Quality

N IC Esep
MATCE

laRIl\ l!.'\

T31101
100 grs.
$37

Qur Mice Imperial Matcha Green Teq, is the
purest and one of the strongest antioxidants
in the world. Our green tea is 137 times
stronger and more effective than common
green tea, becouse of its concentroted
powder form,

Avallable;
3.520z (100g) bag of powdered green tea,

Bag of 2B - 0.070z (29) sachets of powdared

green tea.

NICE-
MATCE IA

tllll'\ll

731103
28 sachets/
28 sobres
$29

Muestro Nice Imperial Matcha Green Tea es el
té verde mdas puro y unc de los antioxidantes
mas potentes gue existe en el mundo. Su
efectividad ho sido comprobada ser 137 veces
mas poderosa gue ia del te verde comun
debldo o su forma en polvo concentrado.

Disponible;
Bolsa con 3.520z (100g) de te verde en polvo

Bolso con 28 sobres de 0.07az (2g) de té
verde en polvo.,

Shop at niceonline.com

Prices + sales tax / Precios + impuestos



NICE-
MAT

GREEN TEA
Premivm Quality

Prices + sales tax / Precios + impuestos

T31105
100 grs.
$37

All of the benefits of NICE Imperial
Matcho Green Tea with a delicious
Lermon Flavor,

Avallable:

+ 3.520z (100g) bag of powdered green
tea.

*+ Bog of 28 - Oloz (3g) sochets of
powdered green tea.

GREEN TEA

CALIDADCPRE MM

T31106
28 sachets/
28 sobres

$29

Todos los beneficios de NICE Imperial
Matcha Green Tea con un delicieso
Sabor Limaén

Disponible :

« Bolso con 3.520z (100g) de té verde en

polvo.

* Bolsa con 28 sobres de O.loz (3g) de té

verde en polvo,

Shop at niceonline.com



NICE:--

GREEN TEA

Prevomum Quality

N IC Esyeiaf N]CE wpenial
MATCE MA’ICM(

GREEN TEA

131104 731109
70 grs. 28 sachets/
$37 28 sobres
$30

CEREMONIAL

100% PURE

Availabla: Disponible:
* 2.460z(70g) bag of powdered green tea. * Bolsacon 2.460z (70g) de té verde en polvo
» Bagof 28 - 0.350z (Ig) sachets of powdered « Bolsacon 28 sobres de 0.0350z(1g) de te
green teq. verde en polvo.

% Shop at niceonline.com

94 Prices + sales tax / Precios + impuestos



131107
100 grs.
$37

Sourcad In South Africo, Roolbos Red Tea has
combpat
INSOMmMMg l;":-:i Drotect t

Degen saigd o

Available:

2oz {(100q) bagof
o =

* Hog o 28 -

red tea

Prices + sales tax / Precios + impuestos

ROO

DO 7oz {£qg)

NICE

ROOIBO

RED TEA

(=] Q BSLi

e RNervo

SCCNETs

Ve p

us sy

of pawC

RED TEA
Preniunm Quality

NICE

ROOIBOS

REDTE

731108
28 sachets/
28 sobres
$29

Con arigen en Sudafrica, se ho
: ooibos nbate

vios, @l INsomnio

rabl “
rapleEmes

los

=% S
3L e ¥

powdere d Qredn tea

+ Bolsa con 3.520z (100g]

tered i %
. + Bolsa con 28 sobres «

verde en polvo

Shop at niceonline.com

i eliche

3 gue gl té
problemaos
v proteqge el sist

emna

de te verde en polvo

e 0.070z(2g) de te



CHAINS / CADENAS

C02
15%4" / 40 cm
$19

C50/45
17%/4" / 45 cm
$19
C50/50
19%4" / 50 cm
$19

C51/45
1734 ] 45 cm
$19

C51/50
19%/47 / 50 cm
$19

C51/70
272" / 70 cm
$19

C05
15%4" / 40 cm
$19

C06
1534/ 40 cm
$19

Co1
15%4 / 40 cm
$19

C03/45
1734 | 45 cm
$19
C03/50
1934 / 50 cm

$19 =

=
C04/45 4
17%/4 / 45 cm f = ‘_..:..'f'-""
$ 19 || ’:_.._.:"'-“
e
A -
C04/50 S =
1994 / 50 cm ™
$19
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pentti .._u"‘"h
.|l"‘““ s el
C18/38 -~ gt
15"/38em ¢
$18 3 it e
." lh‘hi!
C18/45 o
17347 | 45 cm
$18 ! A
II.'_."'".
n.l‘J.J
L ’ Lk
& ""“H 1 _..._hul-d""fl'
C19/38
15”7 /38cm = -
$18 .i - .
- L
C19/45 “igooos!
173/4" | 45 cm
$18

Prices + sales tax / Precios + impuestos
Gold, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, platino o cobalto.



CHAINS / CADENAS

Bysnnine.
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C17/45
1734 | 45 cm
$19

C52/50
1934/ 50 cm
$ 28

C52/55
212" / 55 cm
$ 29

e C53/50
g ]93/4;/2850 cm
- @..%—% — ! C53/55

M" e
AL, ‘i N ST ™ 212" / 55 cm
wa e $29

-_________—___‘__-__—L_-____. . (C22/45

1734/ 45 cm
$24

| C23/45
& 17¥4 [ 45 cm

Prices + sales tax / Precios + impuestos

Gold, platinum or cobalt plated jewelry. / Joyeria con 4 bafios de oro de 18 kilates, platino o cobalto.

312" / 80 cm

C30/45
173/“”/ 45 cm 1 .
§ -

C30/50 . M
1934 / 50 cm g
$26 ;
C30/55
212" / 55 cm

$27 4 r}ﬁ.-—r*

C54/45 -
1794/ 45em  ah ;
$24 W A
C54/50 » o A
1994 /50 em PO
$2¢ - oy
S -y =N
C54/55 ey

212" / 55 cm _
$27 -

C55/80
312" / 80 cm i
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g
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C57/80 %{zg}t-'- e =

$29 - 4ot

. =
b, !:'1:.. :
€58/80 i’ . % 2o

3172 /80em & L P, s
$29



SUPPORT MATERIAL / MATERIAL DE APOYO

E152 E153
Large Display / Exhibidor Grande Small Display / Exhibidor Chico
Holds 36 pairs of earrings / Holds 17 pairs of earrings /
Caben 36 pares de aretes Caben 17 pares de aretes
$ 16 $1

E150 E149 )
E151 ' Medium Necklace Display / S’E‘“}!!chugcﬁ D'SCP}l]?)’ /
Large Necklace Display / Exhibidor Collar Mediano Khibidor Loflar -hico
Exhibidor Collar Grande $9 $ 4

$1

O B
oo ¥

Support materials do not generate points or diferentials. / Materiales de apoyo no generan puntos ni diferenciales.



SUPPORT MATERIAL / MATERIAL DE APOYO

A500
Ring Sizer: For defermining ring size /
Anillero: para determinar medida de anillos

$1

Al66

Earring Case / Carpeta para Aretes

19

i)
L

E196
Acrylic Jewelry Case 18.2 X 18 X 3 cm
Caja de Acrilico 18.2X 18 X 3 cm
$ 24

123CU
123 Collection Catalog /
Catdlogo Coleccién 123

$7

A107
Jewelry Case/ Carpeta para
Joyeria

$ 19

Acrylic Jewelry Case 29.5 X 21 X 3 cm

Caja de Acrilico 29.5 X 21 X 3 cm

Prices + sales tax / Precios + impuestos

E198

Acrylic Jewelry Case 29.5 X 21 X 3 cm
Caja de Acrilico 29.5 X 21 X 3 cm

$ 34

E200
Blister pack 2.5 X 2.5 cm (35 Pcs)
Paquete de Blister 2.5 X 2.5 cm (35 Pcs)
$ 11

E199
Blister pack 4.5 X 3.8 cm (30 Pcs)
Paquete de Blister 4.5 X 3.8 cm (30 Pcs)

$ 12
@

99



NICE & BELLA JEWELRY
WARRANTY

All jewelry requires delicate handling and care. With time, jewelry
may luster, and with continuous use can show evidence of abrasions,

scratches and changes in color.

NICE & BELLA jewelry is manufactured using the highest quality
materials and craftsmanship. This enables us to provide a full, one-year

warranty from date of purchase, against manufacturing defects.

The warranty does not cover normal wear and tear,
accidental damage, misuse or abuse, or evidence
of damage to the jewelry, such as: breakage,
scratches, abrasions, loosening of pearls or stones,
or any kind of changes in the jewels due to use of

chemical products.

Important: rings and seven-bracelet sets are pieces that by the nature
of their use can show evidence of excessive wear over a short period
of time, and as a result, these products are exempt from warranty.
Therefore, it is recommended that they are worn and cared for

accordingly.

Proof of purchase will be required in order to validate this warranty.

GARANTIA DE LA
JOYERIANICE ¢ BELLA

Las joyas requieren de cuidados delicados, ya que con el tiempo
|oY! q ya q p
pueden deferiorarse, presentando raspaduras, rayaduras o cambios de

color, ocasionados por el uso habitual de las piezas.

La joyeria NICE & BELLA estd elaborada con materiales de excelente
calidad y especializada mano de obra, por lo cual estd garantizada por

un afio contra defectos de fabricacién.

La garantia cubre exclusivamente la mala adherencia del recubrimiento
del metal (oro, rodio, rutenio, efc.), es decir, cuando se desprenden
las capas del metal de la pieza (descarapelado). Sin embargo,
no cubre daios ocasionados por el desgaste
normal, negligencia o uso inadecvado de la joya,
sintomas de maltrato como raspaduras, rayaduras,
desprendimiento de perlas o piedras, o alteraciones

L.
por uso de productos quimicos.

Importante: Los anillos y semanarios son piezas que por la naturaleza
de su uso pueden presentar desgastes excesivos. Le recomendamos
cuidarlos y usarlos adecuadamente. En sus manos esté la responsabilidad

de prolongar el tiempo de vida de las joyas.

POST AND CLIP TYPES
TIPOS DE POSTE Y CLIPS

Post / Hook /
Poste / Garfio/
Cierre Clasico

Cierre de presién/
Friction back

I_V___

Post with clip /
Poste con clip /
Cierre argolla

T

Leverback /
Patente /
Cierre ballestilla

Clip / s ¥
Regular clip / =
Cierre clip normal

For assistance, please contact our Customer Care team.
Para cualquier sugerencia, duda o aclaracién, usted puede comunicarse al Departamento de Servicio al Distribuidor.

USA: 1 844-607-7444
100



REPAIR MATERIALS )
AUXILIARES PARA EL KIT DE REPARACION

o @
A503US - Nice & Bella Pin / Fistol A504 - U-pins (100 units) / U-pins: A805 - Gold Earring Backs / Chupones
distintivo Nice & Bella paquete con 100 piezas para sujetar Dorados ¢/Disco
USD 4.50 joyas al maletin usD 1.50
usD 2

@ » 9
. .

a@ a 2

AB806 - Silver Earring Backs /
Chupones Plateados c¢/Disco

AB802 - Gold Earring Backs / Chupones
Dorados s/Disco
USD 1.50 usD 2
Y
o iy
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AB803 - Silver Earring Backs / Chupones
Plateados s/Disco

AB818 - Rhodium-plated chain extenders /

Cadenas Gruesas Extensiones Plateadas

USD 3.50

AB810 - Gold-plated chain extenders /Cadenas
Gruesas Extensiones Doradas
UsD 1.50

USD 3.50

LA ﬁ?;%%g@
[ =

[

A807 - Rhodium-plated Clasps /

A808 - Gold-plated Clasps / A830 - Screw-on earring backs / AB831 - Screw-on earring backs /
Broches Plateados Broches Dorados Kit de bola para aretes con rosca Kit de bola para aretes con rosca
UsD 4 USsD 4 UsD 1.5 usD 1.5

The purchase of these products does not generate points and/or differentials.
La compra de estos productos no genera puntos y/o diferenciales.
Prices + sales tax / Precios + impuestos
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Work on your own terms, with
your own schedule, and from
anywhere.

Reach your financial goals &
achieve flexibilty.

Recieve up to $399 USD in
products when you sign up.

Earn incentives such as
car bonuses, national and
international trips.

Share the business opportunity
with more people, the more they
earh the mor you earn!

Trips around
the world




Follow us on

Online
Catalogs

Meet and download our current
catalogs, scan the following code
on Yyour cell phone.

Meet NIC, g

He's as helpful as he is cute.
Get help with:

. . | Nice & Bella information

| Lig . Your personal Boutigque

Current Promotions
Mew sign ups

_ Tracking numbers

Placing Orders

i Points

832-900-3497




n October 8,2022, we celebrated a historic
event, our first 25 years fulfilling dreams.

Mexico City received more than 20,000
Distributors from the United States, Mexico
and Costa Rica. They arrived at two of the
most prestigious hotels in Polanco, Presidente
Intercontinental and The Hyatt. To start off the
weekend, CEO Alejandro Litchi welcomed our
top leaders with an impactful morning session
filled with exciting announcements.

In the afternoon hundreds of Independent
Distributors who earned a car, along with their
families, gathered for a photo op with Alejandro
Litchi.

Diamond

Masters with Alejandro Litchi



aturday morning Adela Micha hosted an interview

with the founders of the company: Mr. Salvador

Litchi and his brother Mr. Aarén Litchi. They shared
stories that have formed what is now NICE and Nice &
Bella.

DISTRIBUTORS |
CELEBRATING 5,

TOGETHER il -

And to close in the best
way possible: Man4,
the most succesful
band in Latin 'l\merica
with an unforgettable
performance.

Joseph Litchi & Alejandro Litchi

t 7 PM sharp, the Arena CDMX

housed more than 20,000

Independent Distributors ready
to celebrate 25 incredible years of NICE.
Alejandro Litchi led the event where he
showed a retrospective of the achievements
in recent years. Together with Joseph
Litchi, they presented the future vision of
the company. Later the Diamond Masters
were invited on stage to share a few tips on
their journey to success.

Among the most emotional moments,
“Legacy of Perseverance” the new official
video of Salvador Litchi, was presented.
After, he came on stage to greet the
audience and offer a few words.




When you are part of the Nice & Bella family, you can
participate to earn incentives such as National and
International trips!

h2023

May 14th - 16t

SPECIAL GUEST

MIJARES



Time to get to work! On day two we learned all
about how to grow your business and apply it

on social media, also how to stay motivated. A
session full of helpful tips from the experts

In the evening we attended a beautiful Gala
dinner where we found out who took home the
prestigious NICESBELLA AWARDS!

NICE # BELLA




NICE & BPI lu

working, \am

Maricela W e s

LOS ANGELES, CA
Gold Executive & Premier Rank

A dream without action is just an illusion. This is
a project of a lifetime for me. When fear strikes, |
remind myself of everything | have achieved with
dedication and hard work. This has allowed me to
move forward in my career and set an example of
resilience for my children.

With hard work. discipline. and perseverance
the results @ill come.

Argelia I M
MISSION, TX
Gold & Platinum Rank

My advice is to network, build relationships and never
underestimate what you can do and achieve. With the
support of my family, | face my challenges head on
having the desire to continue growing and learning
both as an individual and Independent Distributor is
vital. Always allow your passion to drive yvou forward.

Never underestimate what you can do and achieve.

es Expert i




Elizabeth Zﬁw@’&' & Luis &”‘?"’&?’

PINEHURST, TX
Diamond & Gold Elite Rank

Personal development is what has helped us become

| the leaders we are today. Leadership is being able to

| selflessly help someone. Really understanding the needs
/ of each person is how vou can guide them to build their
own path step by step. This gives them the opportunity
to grow and be successful

A leader is not born, they are made.

p vl

orking Expert

Isabel & “Zf Lerreq

SOUTH GATE, CA
Gold Senior & Platinum Rank

Launching in & new market is no easy task. | started when

Nice & Bella launched in the United States. This meant |
| had to build credibility. | achieved that by taking the

tirme to learn and understand the products and business
opportunity. It is necessary to be willing to work with
perseverance and discipline to achieve success and

overcome adversity.

Fight for your dreams, have a very clear goal
and prepare yourself.

' Novice

Estela (/(Wﬁw‘

BRONX, NY
| Gold & Platinurn Rank

] After hearing about this amazing opportunity and seeing
the beautiful jewelry, | knew | wanted to be a part of the
MNice & Bella family. Be humble, there is always room for
growth. Mice & Bella gives us the tools we need to be
successful, we just have to take action day by day.

Don’t lel the “no’s™ make vou feel defealed. Stay
positive and consistent.
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CORPORATE HEADQUARTERS / OFICINAS CORPORATIVAS

—
k.
T
USA

USA Corporate Otfice
31571 Halifax Straet,
Suite 120
Dallas. Texas, 75247
Customer Care;
844 BOT 7444
459 250 8055

MEXICO

Ottawa Mo, 1810,
esq. Ay, Providencia
Cal. Providencia
Guadalajara, Jallsco
44630 Mexica
Tal:+52 {33} 3540 3800
Fax Timk:+52 (33) 1253 3531
Timk:+52 {33) 3540 3801

.
.
COSTA RICA

Pagseo Colan de
La Junta de Proteccidn
Social 25 metros oeste
Edificio NICE
San José, Costa Rica
506 4000 6423
WWW.NIGEcr.com

Distributor Name / Nombre del Distribuidor:

Telephone Number / Nimero Telefdnico:

Printad in Maxico / Impresa en México / 2023, NICE de México, SA de CV., NICE world, LLC, NICE Costa Rica C.A., NICE international inc,,
NICE global S.A.,
Prices shown in this catalog are subject to change. / Los precios publicados en este catalogo estan sujetos a cambio,

all rights reserved ! todes los derechos reservados,




@NICE « BELLA"123

MEXICO
(33) 31 11 86 30 844 607 7444 506 4000 6423
USD 6
3 www.niceonline.com
™
AN

@niceandbella
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